TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 270 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and !
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer

calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help J
eliminate concentricity problems.

Attributes

Name: 270 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007890

Mfr. No.: 36135

Cartridge: 270 Winchester

Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 150mm

UPC: 611760361357

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Redding Type S
Match Bushing Full Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Nachladung von Munition zu ermdglichen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Beste aus Ihrem Set herausholen und potenzielle Gefahren vermeiden, lesen Sie bitte sorgfaltig die
folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.

¢ Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen (iber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Set nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets ordnungsgemaR montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Buchsen und andere Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Materialien, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse fur die Verwendung mit dem Redding Type S Match
Bushing Full Die Set geeignet ist.

3. Befestigen Sie die Type S Bushing Full Sizing Die in der Ladepresse, indem Sie die Anweisungen
des Herstellers befolgen.

4. Installieren Sie die Competition Bullet Seating Die auf die gleiche Weise.

e Nutzung:

1. Uberprifen Sie die Einstellungen lhrer Ladepresse, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind, bevor
Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwenden Sie die austauschbaren Buchsen, um die GroRe und Nackenspannung nach lhren
Wunschen anzupassen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Mikrometer der Competition Bullet Seating Die korrekt kalibriert ist,
bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse beginnen.

4. Arbeiten Sie immer in einem ruhigen und konzentrierten Zustand, um Fehler zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Sets gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien, wie z.B. alte Hllsen oder Chemikalien, sicher und

umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung zu Ihrem Redding Type S Match Bushing Full Die Set wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Losung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie Ihr Redding Type S Match Bushing Full Die Set
verantwortungsbewusst und genieBen Sie die Vorteile einer prazisen und sicheren Nachladung.



TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used according to the manufacturer's instructions.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading.
¢ Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die set in a secure location out of reach of children.

Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the die set only with the specified cartridge: 270 Winchester.

¢ Ensure that all components are compatible and in good condition before use.

Do not exceed recommended load specifications to avoid dangerous malfunctions.
Be cautious of sharp edges on the die set and handle with care.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Carefully unpack the die set and inspect for any damage.

Secure the Type S Bushing Full Sizing Die in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

Insert the appropriate bushing for your desired neck tension.

Install the Competition Bullet Seating Die in the press, ensuring it is tightened properly.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

Follow the manufacturer's guidelines for resizing and seating bullets.

Adjust the micrometer on the Competition Bullet Seating Die to achieve the desired bullet depth.
Monitor the resizing process to ensure consistent neck tension and avoid oversizing.

After use, clean the die set to remove any residue and store it safely.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the die set in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.

¢ Do not throw the product in regular trash if it can be recycled.
¢ For further disposal guidance, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your reloading experience with the Redding Type S Match Bushing Full
Die Set!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo
S Match de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de Redding para tus
necesidades de recarga de municiones. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una
alta precisién en el redimensionado de casquillos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccidn personal apropiados durante el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

No uses el producto si estd dafiado o si alguna parte estd faltante.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes.

¢ Piezas Maviles: Mantén las manos alejadas de las partes méviles mientras el equipo esta en
funcionamiento.

¢ Manipulacién de Materiales: Maneja los casquillos y otros componentes con cuidado para evitar
lesiones.

 Temperaturas Elevadas: Algunas partes pueden calentarse durante el uso. Permite que se enfrien
antes de tocarlas.

e Sustancias Quimicas: Si utilizas lubricantes o productos quimicos, sigue las instrucciones del fabricante
y usa en un area bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y en una superficie estable.

o Inserta el die de tamafio completo con casquillo tipo S en la prensa y ajlstalo segun las
especificaciones del fabricante.

o Coloca el die de asientos de balas de competicidén en la prensa de la misma manera.

2. Uso del Die de Redimensionado:

o Coloca un casquillo en el die de redimensionado.

o Acciona la prensa para redimensionar el casquillo, asegurandote de que esté bien alineado.

o Verifica el tamafio del casquillo después de redimensionar para asegurar que cumpla con las
especificaciones.

3. Uso del Die de Asientos:

o Ajusta el micrémetro del die de asientos para establecer la profundidad de asiento deseada.
o Coloca la bala en el casquillo y usa la prensa para asentarla.



o Verifica la longitud total de la municién para asegurar la precision.
4. Mantenimiento:

o Limpia los dies regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Revisa las piezas en busca de desgaste y reemplaza cualquier componente dafiado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los casquillos usados y otros residuos de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales
de eliminacién de residuos.

¢ No arrojes casquillos o componentes en la basura comun; consulta con tu centro de reciclaje local para
conocer las opciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, se recomienda que te pongas en contacto
con un representante de servicio al cliente de Redding o consultes su sitio web oficial para obtener méas
informacion.

Recuerda sequir todas las directrices de seguridad y disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Conjunto de
Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de Redding.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complet
Redding Type S Match Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing pour le dimensionnement et la mise
en place de vos cartouches de calibre 270 Winchester. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et a maximiser ses performances.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé et propre.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de coupures : Les bushing et autres composants peuvent étre tranchants. Manipuleles avec
précaution.

Tension excessive : Evite d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation du die de
dimensionnement. Cela pourrait endommager le die ou provoquer des blessures.

Concentration : Reste concentré pendant I'utilisation pour éviter les erreurs qui pourraient entrainer des
accidents.

Equipement de protection : Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de I'utilisation
de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Installation du Die de Dimensionnement :

o Fixe le die de dimensionnement dans le porteoutil de ta presse a recharger.
o Assuretoi qu'il est bien serré et stable avant de commencer.

Utilisation du Die de Dimensionnement :

o Insere une douille vide dans le die.
o Utilise le bushing Type S pour ajuster le dimensionnement selon tes préférences.
o Applique une pression uniforme et contrdlée pour dimensionner la douille.

Installation du Die de Mise en Place de Balle :

o Remplace le die de dimensionnement par le die de mise en place de balle dans le porteoutil.
o Ajuste le micromeétre en fonction de la longueur de balle souhaitée.

Utilisation du Die de Mise en Place de Balle :

o Place la douille déja dimensionnée dans le die de mise en place.
o Utilise le systeme de tige flottante pour garantir une concentricité optimale lors de la mise en
place de la balle.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact local de I'Union Européenne.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing de
maniéere efficace et sécuritaire. N'oublie pas que la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation de tout
équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Completo Redding Type S Match Bushing

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing per il tuo calibro 270 Winchester.

Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel caricamento delle cartucce. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e polveri.
Mantieni il set di die e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il die sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il die o utilizzare pressioni eccessive durante il dimensionamento.

Controlla regolarmente i bush intercambiabili per segni di usura o danni.

Non utilizzare il die se noti anomalie o malfunzionamenti.

Segui le linee guida per il dimensionamento e la tensione del collo per evitare problemi di concentricita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Rimuovi qualsiasi residuo o polvere dall'area di lavoro.
o Fissa il die di dimensionamento completo Type S Bushing nella pressa per ricarica.
o Assicurati che il die sia ben avvitato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

o Inserisci la cartuccia nel die e attiva la pressa per ricarica.
o Regola il micrometro del die di caricamento per proiettili in base alle specifiche desiderate.
o Monitora attentamente il processo per garantire che non ci siano problemi di concentricita.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il die e i bush intercambiabili con un panno asciutto.
o Controlla periodicamente i componenti per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usurati.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
¢ Consulta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing, ti
invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la descrizione del prodotto per ricevere assistenza specifica.

Questa guida & realizzata per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto. Segui attentamente le
istruzioni e le linee guida fornite per ottenere i migliori risultati e mantenere un ambiente di lavoro sicuro.



Brukerhandbok for TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Gratulerer med valget av Redding Type S Match Bushing Full Die Set for 270 Winchester. Dette produktet er
designet for & gi deg presisjon og kontroll under omforming av hylser. Vennligst les denne brukerhandboken
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes. Sgk hjelp fra en erfaren bruker
eller fagperson.

Hold arbeidsomradet ryddig og godt opplyst for & unnga uhell.

Bruk bare de anbefalte verktgyene og utstyret som fglger med settet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Type S Bushing Full Sizing Die

1. Monter dieen i en passende presse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
2. Juster dieen for & oppna @nsket hylsehalssens diameter ved a bytte ut bushingen.
3. Fest dieen sikkert fer du begynner & bruke den.

Bruk av Competition Bullet Seating Die

1. Monter seating die i pressen.
2. Juster mikrometeret for @ oppna gnsket seating dybde.
3. Bruk det flytende seating stemsystemet for a sikre ngyaktighet og konsentrisitet.

Generelle bruksanvisninger

e Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du arbeider med reloadingutstyr.
e Oppbevar alle verktgy og komponenter pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.
* Rengjer dieene regelmessig for & opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke avfallsprosedyrer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Avslutning

Vi haper at du far stor glede av Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Ved a fglge denne handboken kan
du sikre en trygg og effektiv opplevelse. Takk for at du valgte Redding!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING
270 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
informowanie o odpowiednich srodkach ostroznosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania i przechowywania materiatéw
wybuchowych oraz amunicji.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkéd.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi i materiatéw; zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw
ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzi i akcesoriéw, aby unikna¢ uszkodzen.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj zestawu matryc tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie i odpowiednio
zamocowane.

Nie uzywaj zestawu matryc, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Podczas rozmiarowania tusek, nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.

o Zamontuj die do petnego rozmiaru Type S Bushing w prasie zgodnie z instrukcjg producenta.

o Ustaw die do osadzania pociskéw Competition w prasie, upewniajac sie, ze mikrometr jest
poprawnie skalibrowany.

2. Uzytkowanie:

o Podczas rozmiarowania tusek, wprowadz tuske do die i delikatnie wcisnij dzwignie prasy.

o Sprawdz, czy tuska jest odpowiednio rozmiarowana, korzystajgc z wymiennych tulei, aby
dostosowad poziom rozmiarowania.

o Po zakoniczeniu pracy, wyjmij tuske i przechowuj ja w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc oraz wszelkie uszkodzone elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych pojemnikéw na smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta lub przedstawicielem producenta.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegad zasad bezpieczenstwa i zachowad ostroznos¢ podczas korzystania z zestawu
matryc TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER. Twoje bezpieczenstwo i zdrowie sg
najwazniejsze.



TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS on suunniteltu tarkkuusammuntaa varten, erityisesti 270 Winchester
patruunoille. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusteet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytat tata tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkil6t ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Ole erityisen varovainen, kun vaihdat bushingit, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta Type S Bushing Full Die tukevaan tyopoytaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.
o Tarkista, ettd mikrometri on kalibroitu oikein ennen kayttda.

2. Kaytto

o Aseta patruuna dieen ja saada bushing koon mukaan.
o Kaytd mikrometria tarkkojen mittausten tekemiseen.
o Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita patruunan koon saatamisessa.

Havitysohjeet
¢ Tuote ei saa paatya tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki
e Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set fér dina omformningsbehov. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna mot skarpa kanter och kemikalier.

o Var forsiktig nar du hanterar verktyg och utrustning fér att undvika skador.

Folj alltid de rekommenderade installningarna fér omformning for att undvika éverbelastning av
produkten.

Anvand inte produkten om du kanner dig trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushing:

o Valj ratt bushing for din hylsa och installera den i sizing die.
o Kontrollera att bushing sitter ordentligt pa plats.

2. Stall in die:

o Montera sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die for att sakerstalla korrekt Iangd och nackspanning.

3. Omformning av hylsor:

o Placera en hylsa i pressen och tryck ner handtaget for att omforma.
o Kontrollera hylsan efter varje omformning for att sakerstalla att den ar korrekt formad.

4. Bullet Seating:

o Installera Competition Bullet Seating Die i pressen.
o Justera seating stem for att sakerstalla korrekt seating djup.
o Placera en projektil i hylsan och tryck ner handtaget for att seat projektilen.

5. Rengoéring och underhall:

o Rengo0r diesetet efter varje anvandning for att forhindra rost och smutsuppbyggnad.
o Inspektera alla delar regelbundet och byt ut vid behov.



Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.

e Atervinn material nar det ar mojligt fér att minska avfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall om den innehaller skadliga amnen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvéndning av Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Redding
Type S Match Bushing Full Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din omformningsprocess.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set pro naboj 270 Winchester. Tato

prirucka vam poskytne dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili
bezpecnost vasi a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozené ¢asti.
Pokud zjistite jakékoli abnormality, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné bushingy pro vas typ naboje.

Pfi nastavovani Sizing Die dbejte na to, aby byla nastavena spravna Uroven pietvareni.

Pri pouzivani Competition Bullet Seating Die se ujistéte, Ze je spravné kalibrovan na .001".
Vyvarujte se pouZzivani produktu v blizkosti hoflavych materiald.

Nikdy nezapominejte na pravidelnou Udrzbu a kontrolu vsech Casti sady.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:
o Nainstalujte Sizing Die do vasi lisovaci jednotky podle pokynd vyrobce.
o Pfipojte Competition Bullet Seating Die a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
o Vyménte bushingy podle potreby pro optimalni vysledky.
3. Pouziti:
o Pouzivejte Sizing Die k Upravé nabojnic a zajistéte, aby byl proces plynuly a kontrolovany.

o Pouzijte Competition Bullet Seating Die k pfesnému umisténi projektild do nabojnic.
o Po dokonceni procesu dlkladné vycistéte vSechny soucasti sady.

Pokyny pro likvidaci
¢ VSechny &asti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny nebezpecné materidly spravné odstranény.
e Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady.

Informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a veskeré relevantni informace.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani nasi sady Redding Type S Match Bushing Full Die Set.
Bezpecné pouzivani vyrobkl je nasi nejvyssi prioritou.
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